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B MANUAL DE INSTRUCCIONES

PRESENTACION DEL PRODUCTO
Funciona sin ninguna cuchilla de corte y no utiliza un alambre metdlico. Se emplea una linea de
fibra especialmente disefiada para cortar el cordén adhesivo. La linea de corte de alta resisten-
cia a la traccion alcanza un rendimiento similar al de los cables metdlicos convencionales. Pero,
al mismo tiempo, es tan suave y flexible que se excluye por completo el dafio a la pintura del
vehiculo o a las superficies sensibles del interior.
Ademds, la linea de corte se puede usar varias veces; normalmente podrds cortar entre 5y 7
parabrisas con un solo trozo de linea de corte. Gracias al ingenioso disefio de este dispositivo
pequefio y prdctico, solo se requieren cuatro posiciones diferentes para retirar completamente
un parabrisas.

- Alambre de fibra sintética extra fuerte y duradero que ofrece una vida Util mas larga que la

mayoria de los cables de corte en el mercado.

- Viene con un kit completo de 9 piezas para el cambio de parabrisas.

- La palanca de alambre autoblocante proporciona una direccion unidireccional para tirar

del cable.

- Herramienta perforadora de mango en T, larga y flexible, para sacar el cable facilmente.

- La ventosa facilita sujetar el parabrisas con una palanca de pinza.

- La extraccion del parabrisas puede ser realizada por una sola persona.

LISTA DE PIEZAS

DESCRIPCION CANTIDAD
Ancla de la linea de corte 1
Polea de la linea de corte 1
Enrollador de la linea de corte 1
Cable de fibra sintética L:100 m 1
Herramienta perforadora 1
Barra para instalacion del cincel 1
Herramienta de 90° tipo pico 1
Llave de trinquete con vaso 1/4" 1
Tabla protectora 1




REF.55012

OPERACION
1. Perfora la linea de adentro hacia afuera 2. Usa la herramienta de gancho para tirar
con la herramienta de enhebrado de la linea de corte.

@

N
/

3. Guiala alrededor del borde del cristal y 4. Coloca la polea de la linea de corte entre
asegurala en el exterior. el enrollador de la linea de corte y la linea de
corte para crear un édngulo para el corte.

5. Coloca el dado incluido en una llave de 6. Reposiciona el enrollador de la linea de
trinquete y comienza a girar el enrollador de | corte y la polea de la linea de corte a medi-
la linea de corte para cortar el uretano. da que avanzas. (La tabla protectora puede

presionar la linea para proteger el tablero).

@ ®

7. Reposiciona la polea de la linea de corte. 8. Reposiciona la polea de la linea de corte y
termina el corte.

)
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m INSTRUCTION MANUAL

PRODUCTS PRESENTATION

It works without any cutting blades and it does not use a metal wire. A specially designed fibre
line is used to cut through the adhesive bead. The high tensile strength cutting line reaches a
similar performance as conventional metal cutting wires. But at the same time it is so soft and
flexible that damages to the vehicle's paint or sensitive surfaces of the interior can be excluded

completely.

Furthermore, the cutting line can be used several times; usually you will be able to cut out 5-7
windscreens with one piece of cutting line. Thanks to the ingenious design of this small and handy

device, it only requires four different positions to completely remove a windscreen.

- Extra strong and durable Synthetic Fiber Wire provides longer use than most cutting wires in

the market

- It comes with complete 9-piece tool kit for windshield change

- Self-locking wire lever provides one way direction wire pull out

- Long and flexible T-Handle piercing tool for getting the wire out easily
- Suction cup is easy to attach the windshield with a clamp lever

- Removing the windshield is possibly done by one person

PARTS LIST

DESCRIPTION

QrYy

Cutting line anchor

Cutting line pulley

Cutting line winder

Synthetic fiber wire L:100M

Piercing tool

Chisel installation stick

Took tool 90° pick

Ratchet wrench & 1/4" stocked

Protection table board
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OPERATION

1. Pierce the line from inside to outside with
the threading tool.

2. Use the Hook Tool to pull the Cutting line
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3. Guide it around the glasses edge and
secure it on outside.

4. Place the Cutting Line Pulley between the
Cutting Line Winder and the Cutting Line
create an angle for the cut.
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5. Attach included socket to a ratchet
wrench* and begin rewinding the Cutting
Line Winder to cut through the urethane.

6. Reposition the Cutting Line Winder and
Cutting Line Pulley as you move along. (Pro-
tection Table Board can pressed the line for
protecting the dashboard)

@
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7. Reposition the Cutting Line Pulley

8. Reposition the Cutting Line Pulley and
finish the cut.

@
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m MANUEL D'UTILISATION

PRESENTATION DU PRODUIT

Il fonctionne sans lame de coupe et n'utilise pas de fil métallique. Une ligne en fibre spécialement
congue est utilisée pour découper le cordon adhésif. La ligne de coupe & haute résistance a la
traction atteint des performances similaires a celles des fils de coupe métalliques classiques.
Mais en méme temps, elle est tellement souple et flexible qu'elle ne risque pas d'endommager la
peinture du véhicule ou les surfaces fragiles de I'habitacle.

De plus, la ligne de coupe peut étre utilisée plusieurs fois ; en général, il est possible de découper
5 & 7 pare-brise avec une seule ligne de coupe. Gréce a la conception ingénieuse de ce petit
outil pratique, il suffit de le positionner & quatre endroits différents pour retirer completement un
pare-brise.

- Le fil en fibre synthétique trés résistant et durable permet une utilisation plus longue que la
plupart des fils de coupe du marché.

- Ce produit se compose d'un kit d'outils complet de 9 piéces de remplacement de pare-brise.
- Le levier a fil auto-bloquant permet de tirer le fil dans un seul sens.

- Outil de pergage long et flexible a poignée en T, facilitant le retrait du fil.

- La ventouse se fixe facilement au pare-brise & l'aide d'un levier de serrage.

- Le pare-brise peut étre retiré par une seule personne.

LISTE DES PIECES

DESCRIPTION QTE

Ancrage de la ligne de coupe 1
Poulie de la ligne de coupe 1
Enrouleur de ligne de coupe 1
Fil en fibre synthétique, longueur : 100 m. 1
Outil de percage 1
Béaton d'installation pour ciseau 1
Outil crochet coudé & 90° 1
Clé & cliquet avec douille 1/4" (6,35 mm) 1
Planche de protection 1
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UTILISATION

1. Faites passer la ligne de l'intérieur vers
I'extérieur a l'aide de l'outil de filetage.

2. Utilisez I'outil crochet pour tirer la ligne de
coupe.

@

N
74

3. Faites passer la ligne autour du bord du
pare-brise et fixez-la & l'extérieur.

4. Positionnez la poulie de la ligne de coupe
entre |'enrouleur de ligne de coupe et la ligne
de coupe pour former I'angle de coupe.

f
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5. Fixez la douille fournie a une clé a cliquet”
et commencez a actionner I'enrouleur de
ligne de coupe pour découper l'uréthane.

6. Repositionnez I'enrouleur de ligne de cou-
pe et la poulie de la ligne de coupe au fur et
& mesure que vous progressez (la planche de
protection peut servir @ maintenir la ligne afin
de protéger le tableau de bord).

@
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7. Repositionnez la poulie de la ligne de
coupe.

8. Repositionnez la poulie de la ligne de cou-
pe et terminez la coupe.

)
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m BEDIENUNGSANLEITUNG

PRODUKTPRASENTATION

Es funktioniert ohne Schneideklingen und verwendet keinen Metalldraht. Eine speziell entwickelte
Faserschnur wird verwendet, um die Kleberaupe zu durchtrennen. Die hochfeste Schneidsch-
nur erreicht eine dhnliche Leistung wie herkdmmliche Metallschneidedrdhte. Dabei ist er aber so
weich und flexibel, dass Beschadigungen des Fahrzeuglacks oder empfindlicher Oberfldchen im
Innenraum vollig ausgeschlossen werden kédnnen.

Dartber hinaus kann die Schneideleine mehrmals verwendet werden; normalerweise kénnen Sie
mit einem Stlick Schneideleine 5-7 Windschutzscheiben ausschneiden. Dank der ausgekligelten
Konstruktion dieses kleinen und handlichen Gerdats sind nur vier verschiedene Positionen erforder-
lich, um eine Windschutzscheibe vollstandig zu entfernen.

- Extra starker und haltbarer Synthetikfaserdraht, der eine léngere Nutzungsdauer als die
meisten Schneidedrdhte auf dem Markt bietet

- Er wird mit einem kompletten 9-teiligen Werkzeugsatz fir den Wechsel der Windschutzschei-
be geliefert

- Selbstverriegelnder Kabelhebel bietet die Moglichkeit, das Kabel in eine Richtung he-
rauszuziehen

- Langer und flexibler T-Griff zum leichten Herausziehen des Drahtes

- Der Saugnapf ist einfach mit einem Klemmhebel an der Windschutzscheibe zu befestigen

- Das Entfernen der Windschutzscheibe kann von einer Person durchgefthrt werden

TEILELISTE
BESCHREIBUNG ANZAHL
Anker fir Schneideleine 1
Riemenscheibe der Schneidlinie 1
Wickler fur Schneideleine 1
Synthetische Faser Draht L:100 M 1
Stechwerkzeug 1
MeiRel-Montagestift 1
Hakenwerkzeug 90° Stift 1
Ratschenschlissel & 1/4" (6,4mm) bestiickt 1
Schutz-Tischplatte 1
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BETRIEB

1. Durchstechen Sie die Linie von innen nach
auflen mit dem Fadelwerkzeug.

2. Verwenden Sie das Hakenwerkzeug, um
die Schneideleine zu ziehen.
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3. Fuhren Sie es um den Rand der Scheibe
und befestigen Sie es an der AuRenseite.

4. Platzieren Sie die Schneideleinen-Rolle
zwischen dem Schneideleinen-Aufwickler
und der Schneideleine, um einen Winkel fur
den Schnitt zu schaffen.

f
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5. Befestigen Sie die mitgelieferte Fassung an
einem Ratschenschltssel* und beginnen Sie
mit dem Aufwickeln der Schneideleine, um
das Urethan zu durchschneiden.

6. Positionieren Sie den Schneideleinenau-
fwickler und die Schneideleinenrolle neu,
wdhrend Sie weiterarbeiten. (Die Schutz-Tis-
chplatte kann die Linie zum Schutz des
Armaturenbretts driicken)

®
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7. Positionieren Sie die Schneideleinenrolle
neu

8. Positionieren Sie die Schneidlinienrolle neu
und beenden Sie den Schnitt.

A

)
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MANUALE DI ISTRUZIONI

PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO

Funziona senza lame da taglio e non utilizza fili metallici. Per tagliare il cordone adesivo viene
utilizzata una linea di fibre appositamente progettata. La linea di taglio ad alta resistenza rag-
giunge prestazioni simili a quelle dei fili da taglio metallici convenzionali. Ma allo stesso tempo
& cosi morbido e flessibile da escludere completamente danni alla vernice del veicolo o alle
superfici sensibili degli interni.

Inoltre, il filo da taglio puo essere utilizzato piu volte; di solito & possibile tagliare 5-7 parabrezza
con un solo pezzo di filo da taglio. Grazie al design ingegnoso di questo dispositivo piccolo e
maneggevole, bastano quattro posizioni diverse per rimuovere completamente il parabrezza.

- Il filo in fibra sintetica extra forte e durevole garantisce un utilizzo piu lungo rispetto alla ma-
ggior parte dei fili da taglio presenti sul mercato

- Viene fornito con un kit di attrezzi completo di 9 pezzi per la sostituzione del parabrezza

- La leva del filo autobloccante consente di estrarre il filo in un'unica direzione

- Strumento di perforazione lungo e flessibile con impugnatura a T per estrarre faciimente il filo
- La ventosa é facile da fissare al parabrezza con una leva a morsetto

- La rimozione del parabrezza pud essere effettuata da una sola persona

ELENCO DEI COMPONENTI

DESCRIZIONE QTA

Ancoraggio della linea di taglio 1
Puleggia della linea di taglio 1
Avvolgitore per filo di taglio 1
Filo di fibra sintetica L: 100M 1
Strumento di perforazione 1
Asta per l'installazione dello scalpello 1
Attrezzo di presa a 90° 1
Chiave a cricchetto e chiave 1/4" (0,63 cm) 1
Pannello di protezione 1
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FUNZIONAMENTO

1. Forare la linea dallinterno all'esterno con
l'utensile per filettare.

2. Utilizzare l'utensile a uncino per tirare la
linea di taglio.
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3. Passarlo intorno al bordo del vetro e fissar-
lo all'esterno.

4. Posizionare la puleggia della linea di taglio
tra l'avvolgitore della linea di taglio e la linea
di taglio per creare un angolo di taglio.

LT

5. Collegare la presa in dotazione a una
chiave a cricchetto® e iniziare a riavvolgere
l'avvolgitore del filo di taglio per tagliare
['uretano.

6. Riposizionare l'avvolgitore del filo di taglio
e la puleggia del filo di taglio man mano
che si procede. (Il pannello di protezione del
tavolo puo premere la linea per proteggere il
cruscotto)

®
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7. Riposizionare la puleggia della linea di
taglio

8. Riposizionare la puleggia della linea di
taglio e terminare il taglio.

@
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MANUAL DE INSTRUGOES

APRESENTAGAO DO PRODUTO

Funciona sem laminas de corte e ndo utiliza um fio metdlico. E utilizada uma linha de fibra espe-
cialmente concebida para cortar o cordd@o adesivo. A linha de corte de alta resisténcia a tragdo
atinge um desempenho semelhante ao dos fios de corte de metal convencionais. Mas, ao mes-
mo tempo, & t&o macia e flexivel que os danos na pintura do veiculo ou nas superficies sensiveis
do interior podem ser completamente excluidos.

Além disso, a linha de corte pode ser utilizada vdrias vezes; normalmente, poderd cortar 5-7 pa-
ra-brisas com um unico pedago de linha de corte. Gragas ao design engenhoso deste pequeno
e prdtico dispositivo, apenas necessita de quatro posi¢cdes diferentes para remover completa-
mente um para-brisas.

- O fio de fibra sintética extra forte e durdvel proporciona uma utilizagéo mais longa do que a
maioria dos fios de corte ho mercado

- E fornecido com um kit de ferramentas completo de 9 pecas para mudar o para-brisas

- A alavanca do fio de bloqueio automdtico permite a extragdo do fio numa so diregéo

- Ferramenta de perfuragdo com cabo em T longo e flexivel para retirar faciimente o fio

- A ventosa é facil de fixar no para-brisas com uma alavanca de fixagdo

- Aremogdo do para-brisas pode ser efetuada por uma so pessoa

LISTA DE PECAS

DESCRIGAO Q1D

Ancora da linha de corte 1
Polia da linha de corte 1
Enrolador de linha de corte 1
Fio de fibra sintética L:100M 1
Ferramenta de perfuragdo 1
Cinzel de instalagdo 1
Ferramenta de recolha de 90° 1
Chave de roquete e 1/4" em stock 1
Quadro de protecéo 1
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FUNCIONAMENTO

1. Perfure a linha de dentro para fora com a
ferramenta de roscar.

2. Utilize a ferramenta de gancho para puxar
a linha de corte
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3. Passe a volta do rebordo dos éculos e fixe
no exterior.

4. Coloque a polia da linha de corte entre o
enrolador da linha de corte e a linha de corte
para criar um dngulo para o corte.

5. Ligue o encaixe incluido a uma chave de
roquete” e comece a enrolar o Enrolador de
Linha de Corte para cortar o uretano.

6. Reposicione o enrolador da linha de
corte e a polia da linha de corte a medida
que avanca. (O quadro de protecdo pode
pressionar a linha para proteger o painel de
instrumentos)

®
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7. Reposicione a polia da linha de corte

8. Reposicione a polia da linha de corte e
termine o corte.

@
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m MANUAL DE INSTRUCTIUNI

PREZENTAREA PRODUSULUI

Functioneazd fard nicio lamd de tdiere si nu utilizeazd sérmd metalicd. Se foloseste un fir de fibrd
special conceput pentru a tdia cordonul de adeziv. Firul de tdiere cu rezistentd mare la tractiune
atinge performante similare cu cele ale sdrmelor de tdiere metalice conventionale. insd, in ace-
lasi timp, este atét de moale si flexibild incdt se poate exclude complet deteriorarea vopselei
vehiculului sau a suprafetelor sensibile din interior.

in plus, firul de tdiere poate fi folosit de mai multe ori; de obicei, veti putea tdia 5-7 parbrize cu
un singur segment de fir de tdiere. Datoritd designului ingenios al acestui dispozitiv mic si usor de
utilizat, sunt necesare doar patru pozitii diferite pentru a indepdrta complet un parbriz.

- Sarma& din fibrd sinteticd, extrem de rezistentd si durabild, care oferd o duratd de viatd mai
mare decdt majoritatea sGrmelor de tdiere de pe piatd

- Vine impreund cu un kit complet de 9 piese pentru schimbarea parbrizului

- Maneta auto-blocantd a sdrmei asigurd o directie unidirectionald pentru tragerea sarmei.
- Unealtd de perforare cu méner in T, lungd si flexibild, pentru scoaterea usoard a s@rmei

- Ventuza faciliteazd fixarea parbrizului cu ajutorul unei manete de prindere

- Indepdrtarea parbrizului poate fi realizatd de o singurd persoand.

LISTA PIESELOR COMPONENTE

DESCRIERE CANTIT.
Ancord pentru firul de tdiere 1
Scripete pentru firul de tdiere 1
Bobind pentru firul de tdiere 1
Sarma din fibrd sinteticd L:100 M 1
Unealtd de perforare 1
Tij& pentru montarea daltii 1
Unealta tip carlig la 90° 1
Cheie cu clichet cu cap de 0,63 cm 1
Placd de protectie a bordului 1
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OPERARE

folosind unealta de filetare.

1. Perforati firul de la interior c&tre exterior

@

2. Folositi unealta tip carlig pentru a trage
firul de tdiere

N
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3. Ghidati-I in jurul marginii geamului si fixati-|
la exterior.

4. Asezati scripetele firului de tdiere intre bo-

bina firului de tdiere si firul de tdiere, pentru a
crea un unghi pentru tdiere

5. Atasati soclul inclus la cheia cu clichet™ si

incepeti sd rdsuciti bobina firului de tdiere
pentru a tdia uretanul

@

6. Repozitionati bobina firului de tdiere si
scripetele firului de tdiere pe mdsurd ce

avansati. (Placa de protectie a bordului poa-
te presa firul pentru a proteja bordul)

7. Repozitionati scripetele firului de tdiere

[=%

8. Repozitionati scripetele firului de tdiere si
finalizati taierea.

Y3
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GEBRUIKSAANWIJZING

PRODUCTPRESENTATIE

Het product werkt zonder snijbladen en er wordt geen metaaldraad gebruikt. Er wordt een spe-
ciaal ontworpen vezeldraad gebruikt om door de lijmrups te snijden. De snijdraad met hoge
treksterkte levert vergelijkbare prestaties als conventionele metaalsnijdraden. Maar het product
is tegelijkertijd zo zacht en flexibel dat beschadigingen aan de lak van het voertuig of gevoelige
opperviakken in het interieur volledig worden uitgesloten.

Bovendien kan de snijdraad meerdere malen gebruikt worden; doorgaans kunt u met één stuk
snijdraad 5-7 voorruiten uitsnijden. Dankzij het ingenieuze ontwerp van dit kleine en handzame
apparaat, zijn er slechts vier verschillende posities nodig om een voorruit volledig te verwijderen.

- Extra sterke en duurzame synthetische vezeldraad zorgt voor een langere gebruiksduur dan
de meeste snijdraden op de markt

- Wordt geleverd met een complete 9-delige gereedschapsset voor het vervangen van de
voorruit

- De zelfborgende kabelhendel zorgt ervoor dat de draad in één richting naar buiten kan
worden getrokken

- Lang en flexibel piercingtool met T-greep om de draad gemakkelijk te verwijderen

- De zuignap is eenvoudig te bevestigen aan de voorruit met een klemhendel

- Het verwijderen van de voorruit kan mogelijk door één persoon worden gedaan

ONDERDELENLIJST
BESCHRIJVING AANTAL
Snijdraad anker 1
Katrol voor snijdraad 1
Snijdraadoproller 1
Synthetische vezeldraad L:100 m 1
Snijgereedschap 1
Beitelinstallatiestaaf 1
Haakgereedschap 90° 1
Ratelsleutel en 0,635 cm opgeslagen 1
Bescherming dashboard 1
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BEDIENING

1. Prik de draad van binnen naar buiten door
met het draadsnijgereedschap.

2. Gebruik het haakgereedschap om de
snijdraad te trekken
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3. Plaats het langs de rand van het glas en
bevestig het aan de buitenkant.

4. Plaats de snijdraadkatrol tussen de snij-
draadoproller en de snijdraad om een hoek
voor de snede te creéren.

5. Bevestig de meegeleverde dop aan een
ratelsleutel* en begin met het oprollen van
de snijdraadoproller om door het urethaan
te snijden.

6. Verplaats de opwinder voor de snijdraad
en de katrol voor de snijdraad terwijl u bezig
bent. (De dashboardbescherming kan op de
draad worden gedrukt ter bescherming van
het dashboard)

®
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7. Plaats de snijdraadkatrol opnieuw

8. Plaats de snijdraadkatrol terug en voltooi
het snijden.

@
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m HASZNALATI UTMUTATO

A TERMEK BEMUTATASA

Vagokés és fémhuzal nélkil mikodik. A ragasztdégydngy dtvagdsdra egy specidlisan erre a célra
tervezett sodrott vagodzsindr szolgdl. A nagy szakitdszildrdsagu vagdzsindr hasonld teljesitményt
nyujt, mint a hagyomdnyos fém vagohuzalok. Ugyanakkor olyan puha és rugalmas, hogy a jarmu

fényezésének vagy a belsé tér érzékeny fellleteinek sérllése teljesen kizarhato.

Ezenkivil a vagozsindr toblbszor is felnaszndlhato; dltaldban 5-7 szélvédédt tud kivagni egy darab
vagozsinodrral. Ez a kicsi és praktikus eszkdz Stletes kialakitdsdnak készdnhetéen minddssze négy

kilonb oz pozicio elegendd a szélvédd teljes eltdvolitdsahoz.

- Az extra erés és tartds szintetikus sodrott huzal hosszabb haszndlatot biztosit, mint a piacon

kaphato legtobb vagoéhuzal

- Tartozik hozzd egy szélvédoéceseréhez haszndlhatd 9 darabos szerszdmkészlet

- Egy 6nzdrd huzalkar biztositja a huzal egyirdnyu kihtizasat

- Hosszu és rugalmas T-markolatu szurészerszdm a huzal kdnnyl eltdvolitdsdhoz
- A tapaddkorong kénnyen a szélvéddre rogzithetd egy szoritdkarral

- A szélvédd eltdvolitdsa akdar egy személy dltal is elvégezhetd

ALKATRESZLISTA

MEGNEVEZES

MENNYISEG

Vagohuzal rogzitd

Vagohuzal csiga

Vagodhuzal csévéld

Szintetikus sodrott huzal, 100 m hosszu

Lyukasztd szerszdm

Vésé beilleszté rudja

90°-os hajlitott kampo

Racsnis kulcs és 6,4 mm-es toldat

Véddlap
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MUKODTETES

1. Szurja &t a huzalt belulrél kifelé a lyukaszto

szerszdmmal.

2. A kampoval huzza ki a vagoéhuzalt.
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kivalrel.

3. Vezesse korbe az Uveg szélén, és rogzitse

4. Helyezze a vagoéhuzal csigdt a vagdhuzal

csévéld és a vagohuzal kézé, hogy megfeleld
szoget hozzon létre a vagdshoz.

5. Csatlakoztassa a mellékelt toldatot a

racsnis kulcshoz*, és kezdje el visszatekerni a
vagohuzal csévélét, hogy dtvdagja az uretdnt.

@

6. Ahogy halad kérbe, helyezze at a va-
gohuzal csévélét és a vagéhuzal csigat. (A

véddlappal benyomhatja a huzalt, hogy
megvédje a miszerfalat)

7. Helyezze &t a vagohuzal csigat

L=

8. Helyezze &t a vagodhuzal csigdt, és fejezze
be a vagdst.

1.3
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m TEXHUYECKOE PYKOBOACTBO

NPE3EHTALUA NPOAYKTA

Mpu paboTe He UCMOoMb3yeTCs PE3AK C IE3BUEM U HE UCMONL3YETCS METANIMYECKAS MPOBOOKA.
[N pa3pe3aHns KNeesBoro BAMMKA WCMOSb3yeTCs CNeLManbHO PA3PA60TAHHbIA BOOKOHHbIM
LLUHYP. PexyLLni LLIHYP MMEET BbICOKYIO MPOYHOCTb HO PA3PLIB 1 €r0 XAPAKTEPUCTUKM AHONOMNYHbI
XOPOKTEPUCTUKAM CTAHAOPTHOM METANNMYECKON pexyLLen NpoBOaoKK. HO OH OgHOBPEMEHHO
HACTOMBbKO MSATKUIA N TMEKUIM, YTO MOBPEXAEHNS NOKOKPACOYHOMO MOKPbLITUS OBTOMOGUAS UK
YyBCTBUTENbHBIX MOBEPXHOCTEN CATOHA MOXHO MOSTHOCTBIO UCKITIOUUTD.

Kpome Toro, pexyLumi LLHYP MOXHO MCMONb30BATbL HECKOMLKO PA3, O6bIMHO MOXHO BbIpe3aTb 5-7
NI060BbIX CTEKOS OAHMM KYCKOM PexyLLero LHypa. bnarogaps opuriHAnbHOM KOHCTPYKLIMM 3TOrO
HEBOMbLIOrO N YAOBHOrO YCTPOMCTBA AN MOSHOrO CHATUS TO60BOrO CTeKNa TpebyeTcs NuLlb
YeTblpEe PA3HbBIX MONOXEHMS.

- OueHb NPOYHBIN 1 JOArOBEYHbIN LUHYP W3 CMHTETUYECKOrO BOMOKHA o6ecneuynBaeT 6onee
OSIMTENbHOE UCMOMb30BAHNE, YeM GOSIbLUMHCTBO COPTOB PEXYLLEN MPOBOMNOKN, MMEIOLLENCS HA
PbIHKE;

- MNocTaenseTcs € NOMNHLIM KOMMIEKTOM U3 9 MHCTPYMEHTOB AJ151 3aMEHbI JTO60BOro CTEKNA;

- Pblyar gng wHypa ¢ COMOGNOKMPOBKOM OB6EeCMeYMBAET BbITATMBOHWE LLUHYPA B OQHOM
HaNPaBNEHWK;

= OAVHHBI 1 TMEKKI CTUNET C T-O6PA3HOM PYUKOM A1 NErKoro NPOAEBAHNS PEXYLLEro LHYPA
HapPYXy OBTOMOBUNS;

- MNpucocky nerko NPUKPenuTb K TO60BOMY CTEKY C MOMOLLIbIO 3AKMMHOMO PhIYAra;

- CHATHe NO6OBOro CTEKNA MOXHO BbIMOSHATL CUIAMU OAHOMO YenoBeKa.

NEPEYEHDb OETAJEN

HAMMEHOBAHUE K-BO
AHKep pexyLero WHypa 1
LLiknB ons pexyLlero LWHypa 1
MALUMHKO HOMOTKM PEXYLLEro LWHypa 1
PexyLumni LWHYP 13 CUHTETUYECKOrO BOMOKHA, 1
onvHa 100 m

Crtunert 1
LnaTenb ¢ KNMMHOBUOHBIMU KOHLAOMW 1
Kptouok a1 BeITArMBaHMS LWHypa, 90° 1
Kntou ¢ TpeLLoTKon 1 TOpLIOBAS FrOI0BKA HA 1
1/4" (6,34 Mm)

3AWMTHAS MNACTUHA 1
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SKCNNYATALMUA

1. MpoaeHsTe WHYP NU3HYTPU HOPYXY C
MOMOLLIbIO CTUNETA.

2. C NOMOLLIbIO KPKOYKA BbITAHUTE PEXYLLNIA
LLHYP.
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3. YnoxuTe ero BOKpyr Kpas CTeKa 1
3aPUKCUPYITE CHAPYXM.

4. NomMecTuTe LLKMB 41151 PEXYLLErO LWHYPA
MeX Ay MOLLUMHKOWM OJ19 HOMOTKM PeXyLLEero
LLIHYPA 1 TOYKOM BXOAA PEXYLLEro LLUHYPA U
co3[aunTe Yron s pesku.
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5. YCTaHOBWTE TOPLIOBYHO rOMOBKY 13
KOMMEKTA HA KJTIOY C TPELLOTKOR® 1
BPALLAVTE MALUMHKY 4S5 HOMOTKU PEXyYLLEro

LLIHYpPA, YTO6b! PA3PE3ATHL MNONNYPETAHOBLIN
Knen.

6. Mo Mepe nepeMeLLeHrs TOUKM BXoad
PEXYLLEro LWHYPA U3MEHSITE NONOXeHWe
MALLUMHKM 07151 HOMOTKM PEXYLLErO LUHYPA U
LWIKMBA AN15 peXyLLero LWwHypa. ([ng sawmTs
NPUGOPHOM NAHENW NOL PEXYLLNIA LLIHYP
MOXHO BCTABMSATb 3ALUMUTHYIO MIACTUHY.)
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7. MepecTaBbTe LWKUB AMs PEXYLLErO LUHYPA.

8. MNepecTaBbTe LLKMB A1 PEXYLLETO LUHYPA U
3AKOHUKTE CPE3KY.
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PREZENTACJA PRODUKTOW

Dziata bez uzycia ostrzy tngcych i nie wykorzystuje drutu metalowego. Do przeciecia warstwy
kleju stuzy specjalnie zaprojektowana linka z widkna. Wysoce rozciggliwa linka tngca osigga wy-
dajnos¢ podobng do tradycyjnych metalowych drutéw tngcych. Jednoczesnie jest on tak miek-
ki i elastyczny, ze catkowicie wyklucza uszkodzenia lakieru pojazdu lub wrazliwych powierzchni
wnetrza.

Ponadto linka tngca moze by¢ uzywana wielokrotnie; zazwyczaj jednym kawatkiem przewo-
du tngcego mozna wycigé 5-7 szyb przednich. Dzieki przemyslanej konstrukcji tego matego i
porecznego urzqdzenia, do catkowitego usuniecia szyby przedniej wystarczq tylko cztery rézne
pozycje.

- Bardzo mocny i trwaty drut z widkna syntetycznego zapewnia diuzszg zywotnose niz wieks-
z0$¢ drutdw tngceych dostepnych na rynku.

- W zestawie znajduje sie kompletny 9-czeéciowy zestaw narzedzi do wymiany przedniej szyby.
- Samoblokujgca dzwignia drutu zapewnia wycigganie drutu w jednym kierunku.

- Diugi i elastyczny narzedzie do przebijania z uchwytem w ksztatcie litery T utatwia wycigga-
nie drutu.

- Przyssawka utatwia mocowanie przedniej szyby za pomocg dzwigni zaciskowej.

- Demontaz przedniej szyby moze wykona¢ jedna osoba.

LISTA CZESCI
OPIS ILoSC
Kotwa linki tngcej 1
Koto pasowe linki tngcej 1
Nawijarka linki tngcej 1
Drut z widkna syntetycznego dt.: 100 m 1
Narzedzie do przebijania 1
Drgzek do montazu dituta 1
Narzedzie 90° 1
Klucz zapadkowy i 1/4" 1
Ptyta ochronna stotu 1
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UZYTKOWANIE

1. Przebi¢ linke od wewngtrz na zewngtrz za
pomocg narzedzia do nawlekania.

2. Za pomocq narzedzia hakowego wycigg-
ngc¢ linke tngcg.
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3. Poprowadzi¢ jg wokoét krawedzi szyby i
zamocowac na zewngtrz.

4. Umiesci¢ koto pasowe linki tngcej miedzy
nawijaczem linki tngcej a linkg tngcg, twor-
zqc kat ciecia.

5. Zamocowa¢ dotgczong nasadke do klucza
zapadkowego® i rozpoczgc¢ przewijanie nawi-
jarki linki tngcej, aby przecig¢ uretan.

6. W miare postepu pracy zmienia¢ potozenie
nawijarki linki tngcej i kota pasowego linki
tnqgcej. (Plyta ochronna stotu moze dociskac
linke, chronigc deske rozdzielczq)
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7. Zmieni¢ potozenie kota pasowego linki
tngcej

8. Zmieni¢ potozenie kota pasowego linki
tngcej i zakonczyc¢ ciecie.
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